
Sunday Mass Schedule  
 Horario de Misa Dominical 

 
 Misa Sabados (Spanish)           6:00pm 
 Mass (English)        8:00am & 11:30am  
 Misa (Spanish           9:30am & 1:00pm 
 Sunday Mass  (Syro-Malabar)   3:00pm 

 
 

  Daily Masses: 
        Tuesday’s - Friday’s 8:15am Español  
 

Misa por la tarde           
Martes: 6:45pm | Miercoles: 6:00pm 

 
 

 February 2, 2025, The Presentation of the Lord   
La Presentacion del Senor, 2 de Febrero, 2025 

Twin Parishes Food Bank  

3663 Humboldt St. Denver, CO 80205        
Phone: 303-294-0684  

Open: Tuesdays & Thursdays    
10am-12pm & 1pm-3pm 

Director:  
Kevin Holwerda-Hommes 
 

SUNDAY’S REFLECTION / REFLEXIÓN DOMINICAL 

Annunciation Catholic School  
 

3536 Lafayette St. Denver, CO 80205 

Website: Annunciationk8.org   

Phone: 303-295-2515    

Principal: Mrs. Deb Roberts              

Febrero 2, 2025 

Pastoral Reflections…from Fr. Gama  
 

"My eyes have seen your salvation." (Luke 2:30) 

At Annunciation Catholic Church, we are called to 
recognize and welcome Christ just as Simeon and 
Anna did in the temple. This feast reminds us that 
Jesus enters our lives in humble ways, and we must 
have eyes of faith to see Him. 

Mary and Joseph, though they carried the Son of 
God, followed the law and presented Him in the 
temple with an offering of the poor. Their faithful-
ness shows us that holiness is found in the ordinary, 
in simple obedience, and in trust in God’s plan. In 
our parish community, we encounter Christ not on-
ly in the Eucharist but also in the struggling fami-
lies, the immigrants seeking a better life, and the 
elderly who long for companionship. 

As a Capuchin Franciscan-inspired parish, we are 
reminded of St. Francis of Assisi’s deep trust in 
God. He saw Christ in the poor and served them 
with joy. His spirituality invites us to ask: 

•Do I recognize Jesus in my daily life? Like 
Simeon, do I wait patiently for the Lord, or am I 
distracted by my worries? 

•How can I bring Christ’s light to others? Can I 
check on an elderly parishioner, volunteer at our 
food pantry, or pray for someone struggling? 

•Am I offering my life to God? Like Mary and 
Joseph, am I willing to surrender my plans to 
follow His will? 

This week, let us make our faith practical. Try to 
see Christ in someone you usually overlook. Take a 
moment to pray before the Blessed Sacrament, and 
ask God to open your heart to His presence. When 
we welcome Jesus with faith, as Simeon and Anna 
did, we too can proclaim: “My eyes have seen your 
salvation.”  

Would you like to advertise your business here?  
Call main office and speak with Lucy for more information.  

 

¿Te gustaría anunciar tu negocio aquí? 
 Llame a la oficina y hable con Lucy para obtener más información. 

Sacrament of Reconciliation   
Sacramento de Reconciliacion 

 

    Tuesday / Martes        5:30pm- 6:15pm  
     Sabado / Saturday        4:30pm- 5:30pm 

Or by appoinment — o por cita  

Office Hours: Tuesdays—Friday. 9am—4:00pm 
Deacon: Henry Concha (retired) 

 Pastor: Fr. Charles Polifka, OFM Cap.   
      Vicar: Fr. Christopher Gama, OFM Cap. 

 

   
 
 

  EXPOSITION OF 
THE BLESSED  
SACRAMENT  

 
ADORACION  

AL SANTISIMO 
 
Martes /Tuesdays  
9:00am-6:30pm 

2 de Febrero, 2025 

Refleccion Pastoral …de P. Gama 

"Mis ojos han visto tu salvación." (Lucas 2,30) 

En nuestra comunidad de la Parroquia de la Anunciación, 
estamos llamados a reconocer y acoger a Cristo como lo 
hicieron Simeón y Ana en el templo. Esta fiesta nos 
recuerda que Jesús entra en nuestra vida de formas humil-
des, y necesitamos ojos de fe para verlo. 

María y José, aunque llevaban al Hijo de Dios, siguieron 
la ley y lo presentaron en el templo con la ofrenda de los 
pobres. Su fidelidad nos enseña que la santidad se encuen-
tra en lo ordinario, en la obediencia y en la confianza en el 
plan de Dios. En nuestra parroquia, encontramos a Cristo 
no solo en la Eucaristía, sino también en las familias que 
luchan por salir adelante, en los inmigrantes que buscan 
una vida mejor y en los ancianos que anhelan compañía.  

Como comunidad inspirada en la espiritualidad Capuchi-
na Franciscana, recordamos la profunda confianza de San 
Francisco de Asís en Dios. Él veía a Cristo en los pobres y 
los servía con alegría. Su espiritualidad nos invita a re-
flexionar: 

•¿Reconozco a Jesús en mi vida diaria? Como Sime-
ón, ¿espero pacientemente al Señor o me distraigo con 
preocupaciones? 

•¿Cómo puedo llevar la luz de Cristo a los demás? 
¿Puedo visitar a un anciano de la parroquia, ayudar en 
la despensa de alimentos o rezar por alguien que está 
sufriendo? 

•¿Estoy ofreciendo mi vida a Dios? Como María y 
José, ¿estoy dispuesto a entregar mis planes para se-
guir Su voluntad? 

Esta semana, hagamos nuestra fe práctica. Trate de ver a 
Cristo en alguien a quien normalmente no presta atención. 
Tome un momento para orar ante el Santísimo y pida a 
Dios que abra su corazón a Su presencia. Cuando aco-
gemos a Jesús con fe, como lo hicieron Simeón y Ana, 
también podemos proclamar: “Mis ojos han visto tu 
salvación.” 



Date / Fecha Offertory / Colecta Total 

In Person, 01/26          $3,671  

Venmo,  01/26          $238 

Total week 01/26          $3,909 

Pray for the people who died this year 
Oremos por los Difuntos de este año  

Greg Schoeninger, Sam Solano, Cecilia Hernandez, Noe Sanchez, Max Mares, 
Richard Mares, Filiberto Guzman,  Leonardo Trujillo, Vera Gomez, Jose Garcia, 
Charlotte  Gonzalez, Eloise Vera, Debbie Lynn Escamilla,  Alberta Brito, Galdino 
Reyes de la Cruz, Pedro Leon, Gilbert Pena, Albert Brito, Jaya Capri Flores,  

 

Pray for the Sick & the Elderly 
Oremos por los Enfermos y Ancianos

Laura Gutierrez, Lana McFee, Dale Talmich, Jr, Zaniyah Vadez, Rae 
Tafoya and Carol Vera, Tino Ramirez and Suzette Scott, Cecelia 

Montano, Mathison Sandoval, Teresa Casillas, Jose Bocanegra, Alexa 
Arevalo, Silvia Esquivel, Cesar Munoz, Yolanda Verduzco, Manuel Martinez, 
Karla Becerril, Joaquin Chavez, Maria del Refugio Esquivel, Rayonn Lobato, 
Mickey Chavez, Carmen Vargas, Bob Gonzales, Erica Gonzales, Devany De la 
Torre, Jose Castaneda, Alex Chavez 

PARISH HAPPENINGS- ACONTECIMIENTOS PARROQUIALES 

Mass Intentions  

Intenciones de la Misa 

Monday, February 3/ Lunes, 3 de Febrero   

                         No Mass  

Tuesday, February 4 / Martes, 4 de Febrero   

8:15am Misa   NS-  Por la salud del P. Carlos   

8:45pm  Eucharistic Adoration/  Adoración Eucrística 

6:30pm          Benediction / Reposición del Santísimo 

 6:45pm     Misa  NS-  Open/ Abierto   

Wednesday, February 5/ Miércoles 5 de Febrero   

8:30am 

6:00pm 

Mass - NS-  For the health of Alex Chavez   

No Habra Misa   

Thursday, February 6 / Jueves, 6 de Febrero   

8:15am Misa - NS-  Open/ Abierto   

Friday, February 7 / Viernes , 7 de Febrero   

8:15am Misa - NS-  Por Leticia Yolanda Verduzco   

Saturday, February 8 / Sabado, 8 de Febrero   

6:00pm Misa - S-  +Maria Guadalupe Castillo , +Elva Ramos   

Sunday, February 9 / Domingo, 9 de Febrero   

8:00am Mass S–  +Herculana Mendoza Arriaga   

9:30am Misa S-  Por la Divina Misericordia   

11:30am Mass NS– Open/ Abierto   

1:00pm Misa  S– Por la Salud de Devany de la Torre   

ENCUENTRO MATRIMONIAL  

Encuentro Matrimonial tendra su prox-

imo retiro el 28 de Frebrero al 2 de 

Marzo. Para mas infor-

macion comuniquese 

con Martin y Laura Her-

nandez 720-508-9557 

STORYTELLING  
February 1, parents are invited to bring 
their kids, four to eight year olds) to 
the Hope Room for story telling and 
crafts.  It will be from 10:00 till 
11:00am in the Hope Room.  

El 1 de febrero, se invita a los padres a 
traer a sus hijos, de 4 a 8 años, a la Sala 
de la Esperanza para contar cuentos y 
hacer manualidades. Será de 10:00 a 
11:00am  en el Salón de la Esperanza.  

Because of various viruses that are being spread, we ask that if you feel 

ill or have been in contact with anyone who is ill, please do not receive 

the precious blood from the cup at communion time. You receive Jesus 

completely in the consecrated bread and it is not necessary to receive 

from the cup.  

Debido a varios virus que se están propagando, le pedimos que si se 

siente enfermo o ha estado en contacto con alguien que esté enfermo, 

por favor no reciba la preciosa sangre de la copa a la hora de la co-

munión. Recibes a Jesús completamente en el pan consagrado y no es 

necesario recibir de la copa.  

If you have musical talent and would like to par-
ticipate in a concert here at Annunciation Cath-
olic Church, please contact Father Charles.  We 
would like to celebrate the musical talents in our 
parish at a concert before Lent, which begins on 
March 5, 2025.  

Si tienes talento musical y te gustaría participar en 
un concierto aquí en la Iglesia Católica de la Anun-
ciación, por favor comunícate con el Padre 
Charles.  Nos gustaría celebrar los talentos musi-
cales de nuestra parroquia en un concierto antes de 
la Cuaresma, que comienza el 5 de marzo de 2025.  

Tax letters are now available.  They 

will be on the table in the back of the 

church. Please contact the office if 

you find any errors.  

Las cartas de impuestos ya estan dis-

ponibles.  Estarán sobre la mesa en 

la parte trasera de la iglesia. Póngase 

en contacto con la oficina si encuen-

tra algún error.  

Blessed Virgin Mary.  

Saturday, February 1, is the first 

Saturday of the month.  Rosary 

will be prayed at 8:00 a.m., fol-

lowed by Mass in honor of the 

Blessed Virgin Mary.  

El sábado 1 de febrero es el pri-

mer sábado del mes.  A las 8:00 

a.m. se rezará el rosario, seguido 

de una misa en honor a la San-

tísima Virgen María.  

 


